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“Una estrella camina hac_m Begonte

icaci vidad en estas fechas no es un hecho A Lo
caslazﬂ?égzﬂg:o(rllﬂ:g:soomoenotros muchoacuoscput::a AR ﬁﬂrng{rq_ﬂ_ ‘;Lfi\fes.si ".{ diciembre .e“:
cristianizaciéon de fechas que eran sagradas ya en el Of,len ni :

en el Occidente mucho tiempo antes del cristianismo. Por u s

parte la festividad del nacimiento de Mitra en el.mviundo“
oriental; por otra parte la fiesta del “natalis solis invict!
(Natalicio del invicto dos Sol) oficial en el imperio Romano L
desde el emperador Aureliano, muy estimada per los nd_%::u

al culto de ntra,,tﬁniqhgar justamente el 25 de diciembre.

José Manuel Blan nco Prad do

Actualmente el ciclo de la
Navidad abarca una serie de
festividades en el municipio de
Begonte, como Nadal o Natal,
correspondiente- al tiempo del
Nacimiento, Aninovo, corres-
pondiente al Afio Nuevo, y Reyes,
correspondiente al dia de Reyes.
Estas festividades tienen una
connotacién importante, tanto
religiosa como profana. - fe

I) Connotacién religio-
sa.—Desde el punto de vista
religioso, hay que distinguir tres
elementos importantes: Los na-
cimientos, el ritual de contacto
con la imagen del Nifio Jests, v
los villancicos. :

A) Los nacimientos

En casi todas las parroquias
del municipio, unos dias antes de
la Navidad, la mayor parte de los
nifios hacen nacimientos en las
iglesias parroquiales; de ahi que
se ocupen de ir al campo a
recoger musgo, arena, piedras,
ramas con las que intentan

o arraigado del tema
del Nacimiento y Adoracién de

- vestidos con atuendos exéticos y

montafias, .etc.; para dar una
visién naturalista al "Belén."‘Lai
dimensién humana queda refle-| |
jada por una serie de ﬁgu‘ms,wi A
normalmente de barro, que sim-
bolizan a pastores con sus reba-
fios, a campesinos en sus faenas,
a personas que se dirigen con sus
ofrendas al Nifio Jesis, a los tres
Reyes Magos con sus pajes,

portando regalos. Sin embargo,
el centro de atraccién del cua;gro
navidefio lo constituye el Portal,
en el que se ubican el Nifio Jestis |
sobre una cuna con pajas, rodea-
do de la Virgen, San José, la
mula y el buey. :
En las parroquias de Damil y
Felmil, se celebraba hace algtin
tiempo, una escenificacién de la
Navidad, en la que participaban
cinco o seis nifios, ataviados con
trajes regionales o con ropas
adecuadas a la escenificaci6n.
El influjo tanto del tema del
Nacimiento, como el dela Adora-
ci6n de los Reyes, es importante;
a este respecto Xestis Taboada

. Chivite (1)-nos dice: “Ha.de
hacer caminos, rios, puentes, = resaltarse,

;. contacto con {a imagen del Nifio
- Jests, Existen parroquias en las
que se cantaban y siguen can-

los es, su frecuente represen-
tacién en timpanos y retablos de
muchas iglesias. Recuérdese,
solamente en Santiago, el de las
Platerias, Corticela, Puerta de
los Cafios, del Monasterio de San
Payo, iglesias de San Benito del
Campo y Santa Maria del Cami-
no.,." - i > Bl T

B) Ritual de contacto
con la imagen del Nifio
Jests ey
Exnlamayor parte de las parro-
quias del municipio, durante los
dias de Navidad, Afio Nuevoy »
Reyes, los sacerdotes dan a besar

oy
{
t

la imagen del Nifio Jesiis a los
i ,quedejan una limosna

f
en una bandeja situada al lado
del sacerdote. En algunas parro- A

‘quias como Felmil y Damil, se da

Reyes; en Valdomar y Virig; & ¥ al
antes se daba'-n«beam;. 'dsﬂﬁ‘:

Navidad, actualmenté’el dia de

Reyas ¥y en las parroquias como

En algunas parroquias se can-

_ tan villancicos en el momentsen-
que el sacerdote da a besar a log
feligreses ei Nifio Jests; en otras
como Carral y Uriz, se cantan

después de la misa y del ritual de

‘a besar normalmente el Jia_:dp. v ane "éﬂ‘.’ﬁ Moha&ﬁed%'

- parece una flor hm&*;hnf‘

tando villancicos que se caracte-

rizan por su matiz popular y!

creativo. Cito los siguientes:
“Hala, nanita ana
‘nanita era

- mi Jests tiene suefio

"bendito sea”. ;
“Canten. canten pastoriles

danzas. :
Vamos, vamos, al valle florido |
-a ver al Nifio Dios, que en un

: ha nacido”.

: . . Jpo
Se repite: “Aver_alNiﬁoDiog..-\ 2

Uno solo: “Eu sonche un pobre
s [galego
que vefio de Pontevedra 3
y al Nifio Jestis le traigo o
unretal de franela”. .~
S [putonleadanm
Uno solo: “Eu sonche un cami-

w

nifio Jesis le traigo

; - [nacidgzeqje]
con su carita de 1 :

Otros villancicos populares no
s6lo restringidos a sste municipio,
8ino de un &mbito méag general,
son aquellos que empiezan de la
siguiente forma:

“Campanas sobre camparias”.
“Vamonos xa pra aldea”.

“Al4 en trés pallas”.
“Ai del chiquirritin, que ha

- [nacido entre pajas”.

Por otra. ' e
de Carral, los nifios suelen traer
ofrendas del campo al Nifio
Jests, y en el momento de la

ofrenda dicen poesia, que se -

caracteriza en muchos casos por
su caracter popular y creativo.
Entre alguna de estas poesias
distingo las siguientes: 53
“No 8é nifio hermoso
que he visto yo en ti
gue no sé que tengo
- desde que te vi”, 3
- II)  Connotacién profa-
na.—Dentro

aspectos: La comensalia famili
v las panxp_liﬁ_iu de Reyes. el

e B i

B oo B
-‘bueﬁa‘f.;.yf‘juﬁﬂﬁimawde Na

sentimiento de unidad y soli-
daridad familiar. Son momentos
ue se viven intensamente dentro

_gel_ hogar, en los que aparte de
- comer y beber las tipicas viandas

y bebidag de estas fechas como,
bacalao, coliflor, lacén, chorizos,
higos, nueces, turrén, champén,
etc., se suelen cantar villancicos
en honor del Nifio Jesis.

arte en la parroquia

vidad,

.uuiomé tos en los que se refuerza

.- de esta vertiente
‘distingo preferentemente dos




Por el contrario, la Nochevieja,
o de fin de afio, tiene ya un
cardcter més abierto, méas festivo,
ya que después de la cena, las
personas se divierten bien dentro

del &mbito familiar, o acudiendo |

a discotecas, salas de fiestas,
bares, ete.

" Por Ias fiestas de Navidad y
yes se solian cantar estas dos
canhgas

“Ya llega la Nochebuena

y también la Navidad,

después vendré Afio Nuevo

¥ los Réyes llegaran.

‘Mucho dinero traeran,

pollos fritos y pn’iones,

mazapanes y turrones

para _e] que los pueda com-

< [prar”.

“Hoy es Nochebuena ma-
fiana es Navidad.

Ay, Maria Pepa,

que me voy a emborrachar”,

Antlg'uamente la vispera de
Reyes y el dia de Reyes, grupos
de jovenes sin distincién de
sexos, recorrian las distintas

parroqu:as del municipio, pi- |

diendo el “aguinaldo”. El agui-

naldo era el regalo que por las
fiestas de reg q

grupos de Jﬁvenes ue en tales
dias salian l aguinaldo
podia ser en ero o en especies,
v con todolo recandndosehad.an
gran €8 reuniones en las ‘que.
aban fin a cuanto habian perm
“bido dunmte_la’ Jornada 5

-~ Estog grupos ‘iévenes 1ban |
-genernlmente vestidos con trajes
tipicos, y acompafiados de algu-
nos ‘instrumentos mnmcales,
‘como flautas, tambm-es, con
f)anderetas ¥ & veces gaitas, con’
los que aoompaﬁaban a las dis-

tintas cantigas que utlhzaban i

para pedir el aguinaldo.-
g s
recogi e informan: e
quias de Cardeiras, Pamo'
el StumﬂlnA dlstmgo las

entes :
m%mAm alt_l_g':’i-epmj 'aldof'

ﬂ&

8i non ten toucifio

déame longaniza

que é 0 que comemos en toda
[Galicia”.

“Déme o aguinaldo

sefiora por Dios,

déme o aguinaldo

pola gracia de Dios,

aungue sea pouco,

aungue sea moito, :

un toucifio enteiro,

e mitad d’outro”,

Cuando iban a una casa y no
Ies daban nada solian cantarlles
esta cantiga:

“Pedinche o aguinaldo
guedellas de cabra
< pedinche o aguinaldo
<. non me deches nada”.

Esta cantida esté recogida por

ban los vecinos |
de los pueblos y aldeas a los |

Vicente Risco (2) que la completa
' con dos nuevos versos, que tienen
| un sentido satirico, de critica y de

;: menosprecio.
B) Panxolifias de Re- |
: ‘yes |

_ “Esta casa ¢ de palla,
esta casa non val nada.

CantémoacheosRe]m .(sigue

como en Begonte).

Esta costumbre de cantar el
| aguinaldo, aunque se ha ido
- perdiendo paulahnamente era
general en toda Galicia, como lo
atestiguan los- srgmenﬁes testi-

monios de antropélogos que cito

a continuacién. Segin José An-
" tonio Fernéndez de la Rota (3).

“Los jévenes, organizados por 5
parroqmaa o por barrios, forma-

ban “roldas de aguinaldeiros”.

Los aguinaldeiros recorrian la |
. parroguia cantando y recogiendo

comida para cele
‘(fiesta). Segin Carmelo Lisén
Tolosana (4) “Un g'ru‘ro de dve-
.nes recorre las'calles

en baile. A esto llaman “cantar

3 3) nandoz dﬂa Rota.
A;nonio-— Antroro ogla. da u
pausale ual

"AntEdrolog;? cultural d

o 5} Mandianes Castru
4 .~—~"Loureses”, . “Antropol
gunhahparroqula galaga" dt

brar una murada

deteniéndose en cadacasa, para
cantar Unos Versos y. reclbu_"';_
- después una _recompensa en di-
nero o especie. Con lo recogido

~tienen un banquete que termina

os Reis”; “cantar o aguinaldo”.
Por su parte Mandianes_ Castro
<(5) manifiesta: “O 6 de xaneiro ¢
o dia de Reis.’A mocidade vai por
‘toda a aldea e por veces mesmao
. cheganaoutmaaldmcantando-




